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Στις 7 Οκτωβρίου 2005, και σύµφωνα µε το άρθρο 262 της Συνθήκης περί ιδρύσεως της Ευρωπαϊκής
Κοινότητας, το Συµβούλιο αποφάσισε να ζητήσει τη γνωµοδότηση της Ευρωπαϊκής Οικονοµικής και Κοινωνικής
Επιτροπής για την ανωτέρω πρόταση

Το ειδικευµένο τµήµα «Γεωργία, ανάπτυξη της υπαίθρου και περιβάλλον», στο οποίο ανατέθηκε η προετοιµασία
των σχετικών εργασιών, υιοθέτησε τη γνωµοδότησή του στις 9 Νοεµβρίου 2005 µε βάση εισηγητική έκθεση του
κ. Frank Allen.

Κατά την 422η σύνοδο ολοµέλειάς της, της 14ης και 15ης ∆εκεµβρίου 2005 (συνεδρίαση της 14ης ∆εκεµβρίου
2005), η Ευρωπαϊκή Οικονοµική και Κοινωνική Επιτροπή υιοθέτησε µε 127 ψήφους υπέρ και 5 αποχές την
ακόλουθη γνωµοδότηση.

1. Εισαγωγή

1.1 Σκοπός της υπό εξέταση πρότασης είναι η κωδικοποίηση
του κανονισµού (EOK) αριθ. 1208/81 του Συµβουλίου της
28ης Απριλίου 1981, περί της θεσπίσεως κοινοτικής κλίµακος
κατατάξεως σφαγίων των χονδρών βοοειδών (1). Ο νέος κανονισµός
θα αντικαταστήσει τις διάφορες πράξεις που αποτελούν αντικείµενο
της κωδικοποίησης (2). Η υπό εξέταση πρόταση σέβεται πλήρως την
ουσία των κωδικοποιούµενων κειµένων και αρκείται απλώς στη
συγκέντρωσή τους, επιφέροντας µόνο τις τυπικές τροποποιήσεις
που απαιτούνται από την ίδια τη διαδικασία κωδικοποίησης.

2. Γενικές Παρατηρήσεις

2.1 Η ΕΟΚΕ θεωρεί ότι είναι πολύ χρήσιµη η ενσωµάτωση όλων
των κειµένων σε έναν κανονισµό. Στα πλαίσια της «Ευρώπης των

πολιτών» η ΕΟΚΕ αποδίδει, όπως και η Επιτροπή, ιδιαίτερη σηµασία
στην απλούστευση και τη σαφήνεια του κοινοτικού δικαίου ώστε
τούτο να καταστεί περισσότερο προσιτό και κατανοητό στον
πολίτη, προσφέροντάς του, µε τον τρόπο αυτό, νέες δυνατότητες
και αναγνωρίζοντας τα συγκεκριµένα δικαιώµατα που κάθε πολίτης
είναι δυνατόν να απολαύει.

2.2 Επιβεβαιώθηκε ότι το κωδικοποιούµενο κείµενο δεν περι-
λαµβάνει τροποποιήσεις όσον αφορά την ουσία και αποσκοπεί
αποκλειστικά στη σαφήνεια και διαφάνεια του κοινοτικού δικαίου.
Η ΕΟΚΕ υποστηρίζει πλήρως τον εν λόγω στόχο και, λαµβανοµένων
υπόψη των σχετικών εχεγγύων, επιδοκιµάζει την πρόταση.
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